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INFORMATION GENERALE - GENERAL INFORMATION

Adresse
EuroNexia SAS
20, rue des Genéts
86280 Saint Benoit
France

Téléphone
05494294 70

Télécopie
05 82 95 20 03

E-mail
contact@euronexia.com

Internet
http://www.euronexia.com

Les Prix : sont en Euro (€). Les prix sont indiqués a titre indicatif
hors taxes (H.T.) Les Prix sont susceptibles d’étres modifiés a
tout moment. Nous acceptons les paiements par Carte de Creédit
via PayPal.

Remises : Nos Prix sont calculés pour étre parmi les plus compé-
titifs du marché. Des remises peuvent étre
négociées en fonction du montant de chaque commande.

TVA : Nous facturons 20% de TVA pour les achats en France
Métropolitaine.

Livraison : Le transport est EXW . Les instruments sont envoyés
généralement par la Poste en Colissimo 48h immédiate, le jour
méme de réception de votre commande, dans la limite des
stocks. Les frais de transport sont a la charge du client sauf
conditions particulieres : http://www.euronexia.com/fr/conditions.
html Possibilité d’envoi express a charge du client - nous consul-
ter. Les produits voyagent aux risques et périls du client.

Réclamations : Toute réclamation pour défaut de produit neuf
doit étre fait dans les 7 jours apres la réception de la marchan-
dise par lettre recommandée AR. Ne pas renvoyer d’'instruments
sans nous avoir consulté au préalable. Les instruments comman-
dés par erreur et retournés vous seront facturés a 25 % de leur
valeur. Les commandes spéciales personnalisées ne peuvent pas
étres retournés ou remboursés. Ne sont pas pris en charge des
réclamations dus a une mauvaise manipulation ou a un mauvais
choix de procédure de stérilisation: nous recommandons une sté-
rilisation en Autoclave.

Retard de paiement : Taux applicable pour pénalités de retard
selon l'article L.441-6 du code de commerce. 3 fois le taux Iégal
de la BCE majoré de 10 points de pourcentage.

Devis : est gratuit et fourni sur demande et valable 3 mois.
Demande a formuler sur le site Internet via la fonctionnalité
Panier du «Ajouter au Devis», par mail, par Fax ou par téléphone.

Garantie : les instruments EuroNexia sont garantis sans vices
cachés de production. La garantie s’étend a 2 ans pour tous
instruments EuroNexia standard et a 5 ans pour les instruments
avec les inserts en carbure de Tungsténe.

Pour plus de détails: page Garantie http://www.euronexia.com/fr/
garantie.html

Les instruments restent la propriété d’EuroNexia jusqu’au
paiement total des sommes dues.

Conditions Générales de Vente:
http://www.euronexia.com/fr/conditions.html

Address
EuroNexia SAS
20, rue des Genets
86280 Saint Benoit
France

Telephone
00 33 (0)5 49 42 94 70

Fax
00 33 (0)5 82 95 20 03

E-mail
contact@euronexia.com

Web
http://www.euronexia.com

Prices : in the catalogue are in Euro (€). They do not include the
sales taxes (required by local law) and the shipping charges. Prices
may change without prior notice. We do not accept the credit card
payments.

Discount : our prices are calculated to be one of the most competi-
tive on the market. We can accord discounts
depending on the total amount of the purchase.

Shipment : is the EXW one. The handling, postage and

insurance will be charged to the customer. The products travel at
client’s risk. The overnight shipment is possible for the most current
instruments that we have permanently in stock. We won't charge
you twice for part deliveries within the same order.

Returns and Claims : all claims for damage or compositon of deli-
vered products must be made within 7 days after receipt of shipment
by registred letter. Do not return any goods to us without obtaining
our approval and instructions. Instruments ordered in error and
returned will be subject to a 256% value charge. Special orders not
contained in the catalogue cannot be returned. Claims will not be
granted for a wrong sterilisation technique choise. We recommend
Steam Sterilisation.

Quotations : will be furnished upon request. Please apply on-line.

Warranty : EuroNexia instruments are guaranteed to be free

from workmanship or materials defects. For standard instruments
EuroNexia grants a 2 year warranty and for hard-insert instruments
a 5 year one. For details please look at the Warranty page on
http://www.euronexia.com/en/warranty.html

The instruments delivered remain EuroNexia’s property until the full
payment.
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INFORMATION PRODUITS - PRODUCTS INFORMATION

Tous les Instruments EuroNexia sont destinés a un large usage
médical, biomédical, vétérinaire et/ou a la recherche
animale et expérimentale...

Tous les Instruments présentés dans ce catalogue ont été produits
en Acier Inoxydable de qualité chirurgicale et/ou en Titane sauf si
spécifié autrement.

Les mors de nos pinces et micro ciseaux ont été affités a la main
sous microscope offrant pour certaines une finesse
exceptionnelle.

Gauchers
Nous proposons des ciseaux spécifiques pour gauchers. Ces ins-
truments sont signalés par la lettre L.

Titane

Titane est un matériau trés résistant et Iéger. Il est de moitié plus
léger que l'inox et il peut supporter des températures jusqu’a
400°C, il est non magnétique et non corrosif. Les instruments en
Titane sont de couleur bleue et signalés par la lettre T.

“Super Cut “

Les instruments “Super Cut’signalés par les lettres SC. Leur pou-
voir coupant est supérieure par rapport a des ciseaux standard.
grace a leurs surfaces coupantes munies de micro-dents, 1 anse
dorée.

Carbure de Tungsténe
Le carbure de Tungsténe est un alliage particulier parmi les plus

durs existants. Sa longévité est de 5 fois supérieures a celle d’'un
instrument en inox. Ces produits sont signalés par les lettres TC,
1 anse dorée.

Stellite

Alliage contenant du cobalt, de chrome, de tungsténe, de carbone
de molybdéne, nickel, fer, titane. Particulierement dur et résis-
tant utilisé dans des pieces soumises a de forts frottements. Les
instruments avec du Stellite possédent une grande résistance

a l'usure, a la corrosion dans les milieux acides, a I'oxydation a
chaud. Certains de nos instruments en sont recouvrtes (ex. lames
de ciseaux) ou en sont recharges par soudage (ex.mors de porte
aiguilles). Ces produits sont signalés par les lettres TC, anses
dorées.

Affatage de vos Instruments

Nous pouvons réaffiter vos instruments EuroNexia ainsi que les
instruments d'autres fabricants.

Pour les prix contactez nous directement.

Un produit réaffité ne remplacera jamais un instrument neuf.

Stérilisation et Maintenance de vos instruments

Pour le protocole détaillé concernant la manipulation et le soin de
vos produits rendez vous sur la page Internet :
http://www.euronexia.com/fr/nettoyage_des_istruments.html

Nous recommandons la stérilisation en Autoclave.

Tous les produits EuroNexia sont certifiés selon les normes ISO
9001, ISO 13485, EN 46001 et portent le marquage CE.

Toute remarque ou suggestion est bienvenue.

H @ @ @ O

All EuroNexia products have been designated for medical,
bio-medical, veterinaryand/or animal research and experimental
use...

All instruments presented in this catalogue are made of very fine
surgical quality Stainless Steel and/or Titanium unless otherwise
specified.

The inside and the outside forceps and micro scissors tips
surfaces have been hand finished under microscope to
an exceptionally high standard.

Left-handed users

We offer a range of scissors specially designed for those of our
clients who are left-handed. These instruments are represented
with the L signe.

Titanium

Titanium is a very strong and resistant metal. It's half lighter than
steel It supports high temperatures up to 400°C. You can need
it if you are looking for a non-magnetic instrument, a very light
one or if you have to work with a corrosive substance. These
products are tinted in blue. Look for the T sign to locate them in
the catalogue.

“Super Cut”

The SC sign matches the “Super Cut” scissors. One of their cut-
ting surfaces is much more resistant and more sharper than the
other, gold.

Tungsten Carbide
If you use your instruments in a very intensive way you may try

Euronexia Tungsten Carbide instruments. This special alloy, one
of the hardest, will make the working surfaces of your instruments
last up to five times longer comparing to normal performances

of a steel instrument. These products are presented with the TC
symbol, gold.

Stellite

Alloy containing cobalt, chromium, carbon, tungsten, and
molybdenum: characteristically very hard and wear-resistant,
they are used as castings (ex. Needle Holders) or hard surface-
coatings (ex.scissors). These products are presented with the ST
symbol, gold.

Sharpening of your Instruments

We can sharpen your EuroNexia surgical instruments, as well as
the instruments of other manufacturers.

For prices please contact us directly.

A sharpened instrument will never replace a new one.

Care and Handling of your instruments
For a detailed information :

http://www.euronexia.com/en/care.html on our Web Site.
We recommend Steam Sterilisation.

EuroNexia’s products match the best quality ISO 9001, ISO
13485, EN 46001 certificates and CE labeling.

We welcome any suggestions or remarks.
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FINE FORCEPS / PINCES FINES

Ref. DU-110-T Very Fine Tips
DU titanium forceps, 11 cm, straight, very fine and smooth tips with tungsten carbide insert Extrémités Trés Fines
* Pince DU en Titane, 11 cm, droite, extrémités tres fines, lisses en carbure de tungstene

i

_h_——__“___

Ref. DU-120-F . .
« Students dissection forceps, 12 cm, fine tips. Tips 0,2 x 0,4 mm _ Fine Tips
* Pince de dissection étudiant, 12 cm, extrémités fines 0,2 x 0,4 mm Extrémités Fines

Wl

Ref. DU-110-AF
» DU forceps, 11 cm, straight, very fine and smooth tips
* Pince DU, 11 cm, droite, extrémités tres fines, lisses

Very Fine Tips
Extrémités Fines

i

Ref. DU-110-A
» DU forceps, 11 cm, straight, ultra fine and smooth tips
* Pince DU, 11 cm, droite, extrémités ultra fines, lisses

Ultra Fine Tips
Extrémités Ultra Fines

W

Ref. P-110-AUF
» UF forceps, 11 cm, straight, ultra fine and smooth tips
* Pince UF, 11 cm, droite, extrémités ultra fines, lisses

Ultra Fine Tips
Extrémités Ultra Fines

it

Ref. P-110-BUF
» UF forceps, 11 cm, curved, ultra fine and smooth tips
* Pince UF, 11 cm, courbe, extrémités ultra fines, lisses

Ultra Fine Tips
Extrémités Ultra Fines

Ultra Fine Tips
Extrémités Ultra Fines

Ref. P-130-AUF
» UF forceps, 13 cm, straight, ultra fine and smooth tips
* Pince UF, 13 cm, droite, extrémités ultra fines, lisses

—
—

Ultra Fine Tips
Extrémités Ultra Fines

Ref. P-130-BUF
» UF forceps, 13 cm, curved, ultra fine and smooth tips
* Pince UF, 13 cm, courbe, extrémités ultra fines, lisses
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SERRATED FORCEPS / PINCES STRIEES

Very useful for skin gripping during dissection
Permet une excellente prise de la peau pendant la dissection

i SS—
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Ref. P-95-AA
* 9,5 cm, straight, fine serrated
* 9,5 cm, droite, strie fine

Ref. P-125-AA

* 12,5 cm, straight, fine serrated
* 12,5 cm, droite, strie fine

IE Fine serrated
| & Strie fine

0,4mm

_masscassessasstesnstatentateatiantel
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Ref. P-95-AB
* 9,5 cm, straight, medium serrated
* 9,6 cm, droite, strie moyenne

Ref. P-125-AB
* 12,5 cm, straight, medium serrated
» 12,5 cm, droite, strie moyenne

Medium serrated
Strie moyenne
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Ref. P-95-AC

* 9,5 cm, straight, large serrated
* 9,5 cm, droite, strie large

Ref. P-125-AC

* 12,5 cm, straight, large serrated
» 12,5 cm, droite, strie large

e Large serrated
Strie large

1,8mm

»
1,4mm

A
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Ref. P-95-BA
* 9,5 cm, curved, fine serrated
* 9,5 cm, courbe, strie fine

Ref. P-125-BA
* 12,5 cm, curved, fine serrated
* 12,5 cm, courbe, strie fine

Fine serrated
Strie fine
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Ref. P-95-BB
* 9,5 cm, curved, medium serrated
* 9,56 cm, courbe, strie moyenne

Ref. P-125-BB
* 12,5 cm, curved, medium serrated
» 12,5 cm, courbe, strie moyenne

Medium serrated
Strie moyenne
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0,7mm
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Ref. P-95-BC
* 9,5 cm, curved, large serrated
* 9,6 cm, courbe, strie large

Ref. P-125-BC
* 12,5 cm, curved, large serrated
» 12,5 cm, courbe, strie large

Large serrated
Strie large

I
1,8mm

1,4mm

Copyright EuroNexia 2014 All rights reserved



FORCEPS 1x2 TEETH / PINCES A DENTS

Very useful for skin gripping during dissection
Permet une excellente prise de la peau durant la dissection

Ref. P-95-AGA

* Graefe, 9,5 cm, straight, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 9,5 cm, droite,
extrémités: 1 x 2 dents

Ref. P-125-AGA

» Graefe, 12,5 cm, straight, tips: 1
X 2 teeth

» Graefe, 12,5 cm, droite,
extrémités: 1 x 2 dents

'E  Small teeth
| S Dents petites

0,25mm

Ref. P-95-AGB

* Graefe, 9,5 cm, straight, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 9,5 cm, droite,
extrémités: 1 x 2 dents

Ref. P-125-AGB

» Graefe, 12,5 cm, straight, tips: 1

x 2 teeth
» Graefe, 12,5 cm, droite,
extrémités: 1 x 2 dents

Medium teeth
Dents moyennes

b,7mm‘

0,55mm

Ref. P-95-AGC

* Graefe, 9,5 cm, straight, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 9,5 cm, droite,
extrémités: 1 x 2 dents

Ref. P-125-AGC

* Graefe, 12,5 cm, straight, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 12,5 cm, droite,
extrémités: 1 x 2 dents

Large teeth
Dents larges

e
0,9mm
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Ref. P-95-BGA

» Graefe, 9,5 cm, curved, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 9,5 cm, courbe,
extrémités: 1 x 2 dents

Ref. P-125-BGA

» Graefe, 12,5 cm, curved, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 12,5 cm, courbe,
extrémités: 1 x 2 dents

'€ Small teeth
| & Dents petites

0,25mm

Ref. P-95-BGB

» Graefe, 9,5 cm, curved, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 9,5 cm, courbe,
extrémités: 1 x 2 dents

Ref. P-125-BGB

» Graefe, 12,5 cm, curved, tips:

1 x 2 teeth
» Graefe, 12,5 cm, courbe,
extrémités: 1 x 2 dents

Medium teeth
Dents moyennes
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0,55mm
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Ref. P-95-BGC

 Graefe, 9,5 cm, curved, tips:
1 x 2 teeth

» Graefe, 9,5 cm, courbe,
extrémités: 1 x 2 dents

Ref. P-125-BGC

 Graefe, 12,5 cm, curved, tips:

1 x 2 teeth

» Graefe, 12,5 cm, courbe, extré-
mités: 1 x 2 dents

Large teeth
Dents larges
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£
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ADSON FORCEPS / PINCES ADSON
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Ll itaeda, Wﬂl‘iﬂﬂﬂl’lﬂu]"ﬁﬂﬂﬂﬂﬁm—‘*———

Ref. P-120-MA
» Micro-Adson, 12 cm, straight, tips: 1 x 2 teeth
* Modele Micro-Adson, 12 cm, droite, extremités 1 x 2 dents

Very useful for skin gripping during dissection.
Permet une excellente prise de la peau pendant la dissection.

Ref. P-120-AS
» Adson, 12 cm, 12 cm, straight, fine and serrated tips
» Modele Adson, 12 cm, droite, fine, striée

TITANIUM FORCEPS / PINCES EN TITANE

Ref. P-90-TSA
« Titanium, 9 cm, straight, delicate serrated, tips: 0,6mm
» En Titane, 9 cm, droite, délicatement striée, extrémités: 0,6 mm

o C TN

Ref. P-90-TT
» Castroviejo titanium tying forceps, 9 cm, straight, 1 x 2 teeth, tungsten carbide teeth

» En Titane pince Castroviejo, 9 cm, droite, extrémités: 1 x 2 dents, mors en carbure de tungs-

tene, tres fins

Ref. P-80-TS
« Titanium, 8 cm, very light, delicate serrated, tips: 0,4 mm
* En Titane, 8 cm, droite, trés légére, délicatement striée, extrémités: 0,4 mm

6
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TYING FORCEPS / PINCES A SUTURES

The platform guarantees a parallel closure to ensure a perfect grip on suture and needle.
La plateforme permet une fermeture parallele des mors et de ce fait une prise parfaite des sutures et des aiguilles.

Ref. P-120-ASP
» Suture Tying Forceps, 12 cm, straight, round handled, platform
* Pince a sutures, 12 cm, droite, manche ergonomique, a plateforme

Ref. P-120-BSP
 Suture Tying Forceps, 12 cm, curved, round handled, platform
* Pince a sutures, 12 cm, coubre, manche ergonomique, a plateforme

Ref. P-150-ASP
 Suture Tying Forceps, 15 cm, straight, round handled, platform
* Pince a sutures, 15 cm, droite, manche ergonomique, a plateforme

O

Ref. P-150-BSP
« Suture Tying Forceps, 15 cm, curved, round handled, platform
* Pince a sutures, 15 cm, courbe, manche ergonomique, a plateforme

7
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MICRO SCISSORS / MICRO-CISEAUX

—

Ref. CM-90UT

« Ultra fine straight scissors insert, 3 cm long, tips 3
mm longs, used with CM-100-T titanium handle
* Ciseaux ultra-fins, droits, 3 cm longs, lames 3 mm,
a assembler sur la manche CM-100-T en Titane

Ref. CM-100-T

« Titanium handle for CM-90UT & CM-90UT30 ultra fine scissors, 10 cm overall length
» Manche pour ultra-ciseaux CM-90UT et CM-90UT30, 10 cm longs

e

Ref. CM-90UT30

Ref. CM-85-AS30

* Vannas scissors, 8,5 cm,
straight, ultra pointed tips,

3 mm long blades

 Ciseaux de Vannas, 8,5 cm,
droits, ultra fins, lames 3 mm

=

Ref. CM-85-AS

» Vannas scissors, 8,5 cm,
straight, ultra pointed tips,

6 mm long blades

* Ciseaux de Vannas, 8,5 cm,
droits, ultra fins, lames 6 mm

==

Ref. CM-85-BS30

* Vannas scissors, 8,5 cm,
curved, extra pointed tips,

3 mm long blades

» Ciseaux de Vannas, 8,5 cm,
courbes, ultra fins, lames 3 mm

==

Ref. CM-85-BS

* Vannas scissors, 8,5 cm,
curved, extra pointed tips,

6 mm long blades

 Ciseaux de Vannas, 8,5 cm,
courbes, ultra fins, lames 6 mm

==
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« Ultra fine curved scissors insert, 2 cm long, tips 3 mm
longs, used with CM-100-T titanium handle

« Ciseaux ultra-fins, courbes, 2 cm longs, lames 3 mm, a
assembler sur la manche CM-100-T en Titane

Recomended for extremely
deilcate dissections

Conseillé pour les
dissections extremement
délicates

Ref. CM-85-SS45

* Vannas scissors, 8,5 cm, 45° angled, extra
pointed tips, 3 mm long blades

» Ciseaux de Vannas, 8,5 cm, coudés 45°,
ultra fins, lames 3 mm

N\

Ref. CM-85-AS45

» Vannas scissors, 8,5 cm, 45° angled, extra
pointed tips, 6 mm long blades

« Ciseaux de Vannas, 8,5 cm, coudés 45°,
ultra fins, lames 6 mm

N\

Ref. CM-85AB

* Vannas scissors, 8,5 cm,
straight, fine tips, 6 mm long
blades

 Ciseaux de Vannas, 8,5 cm,
droits, fins, lames 6 mm

==
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MICRO SCISSORS / MICRO-CISEAUX

Ref. CM-110-TX
« Titanium Vannas type scissors, 11 cm, straight, sharp tips, round handle with 2 flexible joints
* Ciseaux Vannas en Titane, 11 cm, droits, extrémités pointues, manches arrondies, articulés

Ref. CM-110-AB7 Ref. CM-110-BB7 Ref. CM-125-AB7 Ref. CM-125-BB7

* 11 cm, straight, sharp * 11 cm, curved, sharp tips, 12,5 cm, straight, sharp 12,5 cm, curved, sharp
tips, 7 mm long blades 7 mm long blades tips, 7 mm long blades tips, 7 mm long blades

* 11 cm, droits, pointus, e 11 cm, courbes, pointus, < 12,5 cm, droits, pointus, < 12,5 cm, courbes, pointus,
lames 7 mm lames 7 mm lames 7 mm lames 7 mm

Ref. CM-110-AS10 Ref. CM-110-BS10 Ref. CM-135-AS10 Ref. CM-135-BS10

* 11 cm, straight, sharp * 11 cm, curved, sharp » 13,5 cm, straight, sharp  + 13,5 cm, curved, sharp
tips, 10 mm long blades tips, 10 mm long blades tips, 10 mm long blades tips, 10 mm long blades

» 11 cm, droits, pointus, » 11 cm, courbes, pointus, < 13,6 cm, droits, pointus, * 13,5 cm, courbes, pointus,
lames 10 mm lames 10 mm lames 10 mm lames 10 mm

Ref. CM-110-AB10 Ref. CM-110-BB10 Ref. CM-130-AB10 Ref. CM-130-BB10
* 11cm, straight, blunt tips, < 11 cm, curved, blunt tips, < 13 cm, straight, blunt tips, < 13 cm, curved, blunt tips,
10 mm long blades 10 mm long blades 10 mm long blades 10 mm long blades
* 11 cm, droits, émoussées, < 11 cm, courbes, émous- <+ 13 cm, droits, émoussées, * 13 cm, courbes, émous-
lames 10 mm sées, lames 10 mm lames 10 mm sées, lames 10 mm

9
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MICRO SCISSORS / MICRO-CISEAUX

./‘
7
Ref. CM-120-AS15 Ref. CM-120-BS15 Ref. CM-135-AS15 Ref. CM-135-BS15
» 12 cm, straight, sharp * 12 cm, curved, sharp * 13,5 cm, straight, sharp < 13,5 cm, curved, sharp
tips, 15 mm long blades tips, 15 mm long blades tips, 15 mm long blades tips, 15 mm long blades
» 12 cm, droits, pointus, * 12 cm, courbes, pointus, <+ 13,5 cm, droits, pointus,  * 13,6 cm, courbes, pointus,
lames 15 mm lames 15 mm lames 15 mm lames 15 mm

/
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Ref. CM-110-S45
* 11 cm, 45° angled, sharp tips, 10 mm long blades
* 11 cm, coudés 45°, pointus, lames 10 mm

\>/”

&

Ref. CM-110-BB45
* 11 cm, 45° angled, blunt tips
* 11 cm, coudés 45°, extrémités émoussées

Ref. CM-110-VC
* Biemer type, 11 cm, specially designed for blood vessel and small tube cutting
» Modele Biemer, 11 cm, extrémités spéciales pour couper les vaisseaux sanguins et petits tuyaux

10
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STERILIZING BOXES / BOITES DE STERILISATION

Ref. B-180-853

 High quality stainless steel sterilizing container with a silicone mat, 18 x 8,5 x 3 cm
* Boite de stérilisation de haute qualité en inox, un tapis a picots siliconé, 18 x 8,56 x 3 cm
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Ref. B-125-270

« Stainless steel sterilizing container with silicon mat, 27 x 12,5 x 2,5 cm
 Casette de stérilisation en inox, tapis siliconé a picots, 27 x 12,5 x 2,5 cm

11
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STERILIZING BOXES / BOITES DE STERILISATION

Economic / Economique

Ref. B-180-903 Ref. B-210-110 Ref. B-350-150 Ref. B-430-190

« Half-rigid plastic contai- * Half-rigid plastic contai-  * Half-rigid plastic contai- < Half-rigid plastic contai-
ner, 135°C sterilizable, per- ner, 135°C sterilizable, per- ner, 135°C sterilizable, per- ner, 135°C sterilizable, per-
forated, silicone mat, 18 x 9 forated, silicone mat, 21 x  forated, silicone mat, 35 x  forated, silicone mat, 43 x
x 3 cm, beige color 11 x 4,5 cm, beige color 15 x 6 cm, beige color 19 x 6 cm, blue color

The smallest box opened  The second box from the ~ The third box from the top ~ The bigest box

on the top top

« Boite en plastique semi-  + Boite en plastique semi- * Boite en plastique semi-  « Boite en plastique semi-
rigide, stérilisable a 135°C, rigide, stérilisable & 135°C, rigide, stérilisable a 135°C, rigide, sterilisable a 135°C,
perforée, un tapis a picots  perforée, un tapis & picots  perforee, un tapis a picots perforée, un tapis a picots
siliconé, 18 x 9 x 3 cm, siliconé, 21 x11 x 4,5 cm,  Ssiliconé, 35 x 15 x 6 cm, siliconé, 43 x 19 x 6 cm,
beige beige beige blue

La plus petite boite ouverte La deuxiéme boite du haut La troisiéme boite du haut La plus grande boite

SHARPENING STONES / PIERRES A AFFUTER

Will produce the sharpest cutting edge
Pour les finitions tres poussées

Ref. SS-A1
« Arkansas stone, fine grit, 6,35 x 100 mm
* Pierre d’Arkansas, grain tres fin, 6,35 x 100 mm

Ref. SS-I1
* India stone, medium grit, 6 x 100 mm
* Pierre India, grain moyen, 6 x 100 mm

12
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DISSECTION SETS / TROUSSES DISSECTION

Basic Dissection Set
Trousse Dissection Basique

Instruments included /
Instruments inclus
DU-110-AF x 1
CM-110-AS10 x 1
C-110-ASD x 1
P-95-BA x 1

D-40-AB x 1

Ref. 1SS 1

Instrument Set System 1 - Basic Dissection Set / Trousse Dissection Basique

New content (can be modified on demand) / Nouveau contenu (peut étre modifié sur demande)
» B-180-853 x 1 Stainless steel sterilizing container with one silicone mat, 18 x 8,5 x 3 cm

» B-180-853 x 1 Boite de stérilisation en inox, tapis a picots siliconé, 18 x 8,5 x 3 cm

SAVE 5% off regular price (if purchased individually) / ECONOMISEZ 5% par rapport au prix catalogue
Photo not contractually binding / Photo non contractuelle

Advanced Dissection Set
Trousse Dissection Précision

Instruments included /
Instruments inclus
P-130-AUF x 1
CM-85-AS x 1
C-110-ADS x 1
P-95-BA x 1

D-40-AB x 1

Ref. 1SS 2

Instrument Set System 2, Advanced Dissection Set / Trousse Dissection Precision

New content (can be modified on demand) / Nouveau contenu (peut étre modifié sur demande)
» B-180-853 x 1 Stainless steel sterilizing container with one silicone mat, 18 x 8,5 x 3 cm

» B-180-853 x 1 Boite de stérilisation en inox, tapis a picots siliconé, 18 x 8,5 x 3 cm

SAVE 5% off regular price (if purchased individually) / ECONOMISEZ 5% par rapport au prix catalogue
Photo not contractually binding / Photo non contractuelle

Ref. TS-50 Other dimentions available, please contact us directly at

Slicone mat, 18 x 8,5 x 3 cm contact@euronexia.com
Tapis & picots siliconé, 18 x 8,5 x 3 cm D’autres dimentions sont disponibles, veuillez nous contacter

directement: contact@euronexia.com

13

Copyright EuroNexia 2014 All rights reserved



DISSECTION SETS / TROUSSES DISSECTION

Photo not contractually binding

Photo non contractuelle

Ref. BMS-001
Basic Student Microsurgery Set / Set basique étudiant microchirurgie

+ Basic Student Microsurgery Set contains:
New content (can be modified on demand)

B-180-903 - Half rigid plastic container, sterilizable, perforated, silicone mat 18 x 9 x 3 cm
DU-110-AF - DU forceps, 11 cm, straight, fine tips

CM-110-BS10 - Micro scissors, 11 cm, curved, sharp tips, 10 mm long blades

N-110-AS - Castroviejo needle holder, 11 cm, straight

C-110-ASD - Fine scissors, 11 cm, straight, sharp tips

D-40-AA - Diffenbach vessel clip, 4 cm, straight, smooth

SAVE MORE THAN 5% off regular price (if purchased individually)

* Set basique étudiant microchirurgie comporte:
Nouveau contenu (peut étre modifié sur demande)

B-180-903 - Boite en plastique semi-rigide, stérilisable a 135°C, perforée, tapis a picots siliconé, 18 x 9 x 3 cm
DU-110-AF - Pince DU, 11 cm, droite, fine

CM-110-BS10 - Micro ciseaux, 11 cm, courbes, pointus, lames 10 mm

N-110-AS - Porte aiguille Castroviejo, 11 cm, droit

C-110-ASD - Ciseaux délicats, 11 cm, droits, extrémités pointues

D-40-AA - pince hémostatique Diffenbach, 4 cm, droite, lisse

ECONOMISEZ PLUS DE 5% par rapport au prix catalogue

14

Copyright EuroNexia 2014 All rights reserved



DISSECTION SETS / TROUSSES DISSECTION

Photo not contractually binding

Photo non contractuelle
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Ref. BHS-001
Basic set for Hand Surgery / Set basique pour la Chirurgie de la Main

* Basic set for Hand Surgery contains:
New content (may be modified on demand)

B-125-270 - Sterilizing container with silicone mat, 27 x 12,5 x 2,5 cm

N-125-ASS - Needle holder, 12,5 cm, straight fine tips, long delicate jaws, round ergonomic handle
CM-135-AS10 - Micro scissors, 13,5 cm, straight, sharp tips, 10 mm long blades

PH-120-AS - Artery forceps, Halstead, 12 cm, straight, fine, serrated

DU-110-A - DU forceps, 11 cm, straight, very fine tips

AP-2 - Double clamp approximator of Gilbert, screw fixation system

D-30-AA - Vessel clip Diffenbach type, 3 cm, straight, smooth

D-40-AB - Vessel clip Diffenbach type, 4 cm, straight, smooth

SAVE MORE THEN 5% off regular price (if purchased individually)

* Set basique pour la Chirurgie de la Main comporte:
Nouveau contenu (peut étre modifié sur demande)

B-125-270 - Casette stérilisation en inox, tapis siliconé a picots, 27 x 12,5 x 2,5 cm
N-125-ASS - Porte aiguille, 12,5 cm, droit, mors tres fins, manche ergonomique
CM-135-AS10 - Micro-ciseaux, 13,5 cm, droits, lames 10 mm, extrémités pointus
PH-120-AS - Pince hémostatique, Halstead, 12 cm, droite, fine, striée

DU-110-A - Pince DU, 11 cm, droite, ultra fine

AP-2 - Double clamp de Gilbert, a vis

D-30-AA - Pince clamp Diffenbach, 3 cm, droite, lisse

D-40-AB - Pince clamp Diffenbach, 4 cm, droite, lisse

ECONOMISEZ PLUS DE 5% par rapport au prix catalogue
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RETRACTORS / ECARTEURS

To keep tissues or skin separated while dissecting, implanting embryos or organs removal
Pour maintenir la peau écartée, lors des dissections, prélévements d’organes ou transfert d’embryons

42 mm spread
= |
:=.. EAD

Ref. R-B-27 Ref. R-B-34 Ref. R-B-42

» Baraquer spring-loaded retractor, » Baraquer spring-loaded retractor, » Baraquer spring-loaded retractor,
maximum spread 27 mm maximum spread 34 mm maximum spread 42 mm

» Baraquer a ressort, écartement » Baraquer a ressort, écartement » Baraquer a ressort, écartement
max. 27 mm max. 34 mm max. 42 mm

Ref. R-B-50

* Prost retractor, fixation of spread is performed by screw,
maximum spread 50 mm

* Prost, réglable a vis, écartement max. 50 mm

SPOON / CUILLERE

S-20-P
« Perforated Spoon, 15 cm, diam. 1,9 cm. Use it to collect embryos and tissus after dissection.
* Cuillere perforée, 15 cm, diam. 1,9 cm . Pour cueillir les embryons et tissus apres dissection.
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ARTERY FORCEPS / PINCES HEMOSTATIQUES

I
3

Ref. PH-120-A Ref. PH-120-B
» Type Pean, 12 cm, straight, fine, serrated  Type Pean, 12 cm, curved, fine, serrated
* Modéle Pean, 12 cm, droite, fine, striée * Modéle Pean, 12 cm, courbe, fine, striée

(I %

Ref. PH-120-AS Ref. PH-120-BS
» Type Halstead, 12 cm, straight, extra fine, serrated » Type Halstead, 12 cm, curved, extra fine, serrated
» Modéle Halstead, 12 cm, droite, trés fine, striée * Modéle Halstead, 12 cm, courbe, trés fine, striée

T U,
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PUNCHES / PERFORATEURS

Ref. P-50
* Ear perforator for rodents, 5 cm, straight
* Perforateur oreilles rongeurs, 5 cm, droit

Blunt perforator tip
Tige perforante non pointue

Ref. P-130-A Ref. P-130-B

* Ear perforator for rodents, 13 cm, 0,8 mm diam. * Ear perforator for rodents, 13 cm, 1,5 mm diam.

* Perforateur oreilles rongeurs, 13 cm, 0,8 mm diam. * Perforateur oreilles rongeurs, 13 cm, 1,6 mm diam.
18
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CANNULAS / CANULES

Ref. C-50-A
« Standard aspiration cannula, straight, overall length 5 cm, opening at the end
» Canule standard d’aspiration, droite, longueur totale 5 cm, ouverture a I'extrémité

Ref. C-40-B
* Aspiration cannula, curved, overall length 4 cm, opening at the end
» Canule standard d’aspiration, courbe, longueur totale 4 cm, ouverture a I'extrémité

|

Ref. C-40-C
* Anel aspiration cannula, 90° angled, overall length 4 cm, opening at the end
» Canule d’aspiration Anel, coudé 90°, longueur totale 4 cm, ouverture a I'extrémité

Ref. C-40-D

 Anel aspiration cannula, straight, overall length 4 cm, , opening at the end
» Canule d’aspiration Anel, droite, longueur totale 4 cm, ouverture a l'extrémité

FEEDING NEEDLES / SONDES DE GAVAGE

—TT
Ref. FN-01 Ref. FN-02
» Feeding needle, stainless steel, curved, 1,2 x 40 mm, » Feeding needle, stainless steel, curved, 1,5 x 40 mm,
barrel tip, reusable and steam sterilizable barrel tip, reusable and steam sterilizable
» Sonde de gavage, acier inoxydable, courbé, 1,2 x 40 » Sonde de gavage, acier inoxydable, courbé, 1,5 x 40 mm,
mm, olive, réutilisable et stérilisable autoclave olive, réutilisable et stérilisable autoclave
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NEEDLE AND SCALPEL HANDLES / PORTE-LAMES PORTE-AIGUILLES

(ULMCERERTI ™

Ref. M-120
Standard scalpel handle n° 3, 12 cm
Porte-lames n°3, 12 cm

R R
= e
Ref. M-130

Standard scalpel handle n° 4, 13 cm
Porte-lames n°4, 13 cm

Ref. M-160
Standard scalpel handle n° 7, 16 cm
Porte-lames n°7, 16 cm

Ref. L-120
Castroviejo blade and pins holder, 12 cm, round handle, conical 10 mm jaws
Castroviejo porte lame et aiguilles, 12 cm, droit, manche arrondie, mors 10 mm

Economic / Economique

Ref. N-130
Economic handle for needles, blades and pins, with screw, 13 cm
Porte-aiguilles économique a vis, pour lames, épingles, tiges de tungsténe, 13 cm

Ref. N-120
Handle for needles, blades and pins, with screw, 12 cm, diameter 6 mm
Porte-aiguilles a vis, pour lames, épingles, tiges de tungsténe, 12 cm, diamétre 6 mm

A e 7 T2 77
u/////// 0 ////////////// //////// ////, //"

Ref. N-140
Handle for needles, blades and pins, with screw, 14 cm, diameter 6 mm
Porte-aiguilles a vis, pour lames, épingles, tiges de tungsténe, 14 cm, diametre 6 mm
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“COLIBRI” FORCEPS / PINCES “COLIBRI”

Ref. P-75-ASS
Colibri, 7,5 cm, straight, smooth, ultra fine tips
Colibri, 7,5 cm, droite, lisse, extrémités ultra fines

i.i
0T .

Ref. P-75-BS

Colibri, 7,5 cm, curved,
short angled, sharp tips

5 cm, courbe, lisse, extré-
mités pointues

Ref. P-75-BT45
Colibri, 7,5 cm, 45° angled, tips: 1 x 2 teeth
Colibri, 7,5 cm, coudé 45°, lisse, extrémités: dents 0,12 mm

RASPATORIE / RUGINE

Ref. R-205-A
» Lambotte raspatorie, 20,5 cm, 10 mm wide blade
* Rugine de Lambotte, 20,5 cm, lame large 10 mm

Ref. R-180-A
 Key raspatorie, 18 cm, 6,4 mm wide blade
* Rugine de Key, 18 cm, lame large 6,4 mm
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VESSEL CLIPS / PINCES HEMOSTATIQUES

F ed—

LT i

Ref. D-30-AA
Diffenbach type, 3 cm, straight, smooth
Pince Diffenbach, 3 cm, droite, lisse

Ref. D-30-BA
Diffenbach type, 3 cm, curved, smooth
Pince Diffenbach, 3 cm, courbe, lisse

'#@

00000008

Ref. D-40-AA
Diffenbach type, 4 cm, straight, smooth
Pince Diffenbach, 4 cm, droite, lisse

Ref. D-40-BA
Diffenbach type, 4 cm, curved, smooth
Pince Diffenbach, 4 cm, courbe, lisse

Ref. D-45-AA
Diffenbach type, 4,5 cm, straight, smooth
Pince Diffenbach, 4,5 cm, droite, lisse

Ref. D-45-BA
Diffenbach type, 4,5 cm, curved, smooth
Pince Diffenbach, 4,5 cm, courbe, lisse

Ref. B-30-AA
Mini Bulldog, 3 cm, straight, serated
Mini Bulldog, 3 cm, droite, striée

I

J

|

~
—
N

Ref. D-30-AB

Diffenbach type, 3 cm, straight, serrated
Pince Diffenbach, 3 cm, droite, striée

Ref. D-30-BB

Diffenbach type, 3 cm, curved, serrated
Pince Diffenbach, 3 cm, courbe, striée

Ref. D-40-AB

Diffenbach type, 4cm, straight, serrated
Pince Diffenbach, 4 cm, droite, striée

Ref. D-40-BB

Diffenbach type, 4 cm, curved, serrated
Pince Diffenbach, 4 cm, courbe, striée

Ref. D-45-AB

Diffenbach type, 4,5 cm, straight, serrated
Pince Diffenbach, 4,5 cm, droite, striée

Ref. D-45-BB

Diffenbach type, 4,5 cm, curved, serrated
Pince Diffenbach, 4,5 cm, courbe, striée

Ref. B-30-BA

Mini Bulldog, 3 cm, curved, serated
Mini Bulldog, 3 cm, courbe, striée
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FINE SCISSORS / CISEAUX DELICATS

Ref. C-110-ASD Ref. C-110-BSD
* Delicate pattern, 11 cm, straight, sharp tips * Delicate pattern, 11 cm, curved, sharp tips
» Modele délicat, 11 cm, droits, extrémités pointues » Modele délicat, 11 cm, courbes, extrémités pointues

Ref. C-110-ASR Ref. C-110-BSR
* Robust pattern, 11 cm, straight, sharp tips * Robust pattern, 11 cm, curved, sharp tips
» Modele robuste, 11 cm, droits, extrémités pointues » Modele robuste, 11 cm, courbes, extrémités pointues

Ref. C-110-ADS Ref. C-110-BDS
* Delicate pattern, 11 cm, straight, sharp tips, super cut * Delicate pattern, 11 cm, curved, sharp tips, super cut
blades, gold blades, gold
» Modele délicat, 11 cm, droits, extrémités pointues, » Modele délicat, 11 cm, courbes, extrémités pointues,
lames “extra coupantes”, 1 anse dorée lames “extra coupantes”, 1 anse dorée
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FINE SCISSORS / CISEAUX DELICATS

Ref. C-110-AS Ref. C-110-BS

* Robust pattern, 11 cm, straight, sharp tips, “super » Robust pattern, 11 cm, curved, sharp tips, “super
cut” blades, gold cut” blades, gold

* Modeéle robuste, 11 cm, droits, extrémités * Modéle robuste, 11 cm, courbes, extrémités
pointues, lames “extra coupantes”, 1 anse dorée pointues, lames “extra coupantes”, 1 anses dorée

Ref. C-110-ADT Ref. C-110-BDT

* Delicate pattern, 11 cm, straight, sharp tips, tungsten * Delicate pattern, 11 cm, curved, sharp tips,
carbide blades, gold tungsten carbide blades, gold

* Modele délicat, 11 cm, droits, extrémités * Modele délicat, 11 cm, courbes, extrémités
pointues, lames en carbure de tungstene résistant a pointues, lames en carbure de tungstene résistant a
l'usure, anses dorées l'usure, anses dorées

Ref. C-110-AT Ref. C-110-BT
* Robust pattern,11 cm, straight, sharp tips, * Robust pattern,11 cm, curved, sharp tips,
tungsten carbide blades, gold tungsten carbide blades, gold
* Modéle robuste, 11 cm, droits, extrémités * Modeéle délicat, 11 cm, courbes, extrémités
pointues, lames en carbure de tungstene résistant a pointues, lames en carbure de tungstene résistant a
l'usure, anses dorées l'usure, anses dorées
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FINE SCISSORS / CISEAUX DELICATS

QuEw)

1=-=-=-|;--‘--"-"'_'——-
e}
Ref. C-110-ABA Ref. C-110-ABB
« Fine scissors, 11,5 cm, straight, blunt tips * Fine scissors, 11,5 cm, curved, blunt tips
* Ciseaux fins, 11,5 cm, droits, lames émoussés  Ciseaux fins, 11,5 cm, courbes, lames émoussés

Ref. C-100-ASS Ref. C-100-BSS

* Scissors, delicate pattern, 10 cm, straight, sharp tips, » Scissors, delicate pattern, 10 cm, curved, sharp tips,
15 mm short blades 15 mm short blades

* Ciseaux, modele délicat, 10 cm, droits, pointus, lames + Ciseaux, modéle délicat, 10 cm, courbes, pointus,
courtes 15 mm lames courtes 15 mm

Ref. C-110-ASL Ref. C-110-BSL
« Delicate pattern, 11 cm, straight, sharp tips, for left * Delicate pattern, 11 cm, curved, sharp tips, for left
handed handed
* Modele délicat, 11 cm, droits, extrémités pointues, » Modele délicat, 11 cm, courbes, extrémités pointues,
pour gauchers pour gauchers
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FINE SCISSORS / CISEAUX DELICATS

Excellent for tissue separation
without traumatizm.

Désignés pour écarter les tissus
sans les traumatiser.

Ref. C-110-AB Ref. C-110-BB

* Delicate pattern, 11 cm, straight, tips end with two * Delicate pattern, 11 cm, curved, tips end with two
balls balls

* Modele délicat, 11 cm, droits, extrémités avec deux * Modele délicat, 11 cm, courbes, extrémités avec
boules deux boules

o E— %

Ref. C-120 -ASF
« Delicate pattern, 12 cm, straight, sharp narrowed tips
» Ciseaux délicats, 12 cm, droits, pointus, lames affinées

Ref. C-110-45
» Robust pattern,11 cm, 45° angled, sharp tips
» Modele robuste, 11 cm, coudé 45°, extrémités pointues
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FINE SCISSORS / CISEAUX DELICATS

Ref. C-431 Ref. C-711
* Delicate pattern, 10 cm, slightly curved, very fine » Standard scissors, 11 cm, curved, sharp tips
* Modele délicat, 10 cm, légerement courbés, trés fins  Ciseaux standard, 11 cm, courbes, pointus

Ref. C-211 Ref. C-311

» Suture Spencer scissors, 11 cm, straight » Suture Spencer scissors, 11 cm, arched

* Ciseaux a soutures de Spencer, 11 cm, droits * Ciseaux a soutures de Spencer, 11 cm, coudés
Ref. C-551

* Baby scissors with balls, 10 cm, straight, atraumatic
* Ciseaux Baby avec boules, 10 cm, droits, atraumatique
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FINE SCISSORS / CISEAUX DELICATS

* Delicate pattern, 10 cm
* Modele délicat, 10 cm

@ @ %) @ @ 2
Ref: C-110  Ref: C-210 Ref: C-310 Ref: C-410 Ref: C-510 Ref: C-610
10 cm, droits 10 cm, courbés 10 cm, droits 10 cm, courbés 10 cm, droits 10 cm, courbés
pointu/pointu pointu/pointu pointu/émoussé  pointu/émoussé  émoussé/émoussé  émoussé/émoussé
Ref: C-110 Ref: C-210 Ref: C-310 Ref: C-410 Ref: C-510 Ref: C-610
10 cm, straight, 10 cm, curved, 10 cm, straight, 10 cm, curved, 10 cm, straight, 10 cm, curved,
sharp/sharp sharp/sharp sharp/blunt sharp/blunt blunt/blunt blunt/blunt

DOUBLE GILBERT CLAMP / DOUBLE CLAMP DE GILBERT

R i

Ref. AP-2
* Double Gilbert clamp with screw fixation system
» Clamp double de Gilbert, fixation a vis
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FINE SCISSORS / CISEAUX DELICATS

Ref. C-145-ABB Ref. C-145-BBB

*Matzenbaum Scissors, 14,5 cm, straight, *Matzenbaum Scissors, 14,5 cm, curved,
fine, blunt/blunt tips fine, blunt/blunt tips

*Ciseaux Matzenbaum, 14,5 cm, droits, *Ciseaux Matzenbaum, 14,5 cm, courbes,
extrémités émoussés extrémités émoussés

ﬁ

Ref. C-145-ABM Ref. C-145-BBM
» Matzenbaum Scissors, 14,5 cm, straight, Matzenbaum Scissors, 14,5 cm, curved,
fine, blunt/blunt tips, «super cut», gold fine, blunt/blunt tips, «super cut», gold
*Ciseaux Matzenbaum, 14,5 cm, droits, *Ciseaux Matzenbaum, 14,5 cm, courbes,
extrémités émoussés, «super cuty, anses extrémités émoussés, «super cuty, anses
dorées dorées

=
Ref. C-145-ABS Ref. C-145-BBS
» Matzenbaum Scissors, 14,5 cm, straight, *Matzenbaum Scissors, 14,5 cm, curved,
fine, blunt/blunt tips, Stellite blades, gold fine, blunt/blunt tips, Stellite blades, gold
*Ciseaux Matzenbaum, 14,5 cm, droits, *Ciseaux Matzenbaum, 14,5 cm, courbes,
extrémités émoussés, lames Stellite, extrémités émoussés, lames Stellite, anses
anses dorées dorées
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SURGICAL SCISSORS / CISEAUX CHIRURGICAUX

Ref. C-130-ASB Ref. C-130-BSB Ref. C-165-ASB Ref. C-165-BSB

*13 cm, straight, sharp/ *13 cm, curved, *16,5 cm, straight, sharp/ *16,5 cm, curved,

blunt tips sharp/blunt tips blunt tips sharp/blunt tips

*13 cm, droits, extrémités *13 cm, courbes, extrémités <16,5 cm, droits, extrémités +16,5 cm, courbes, extrémités
pointues/émoussés pointues/émoussés pointues/émoussés pointues/émoussés

Ref. C-130-ABB Ref. C-130-BBB Ref. C-165-ABB Ref. C-165-BBB

* 13 cm, straight, blunt tips < 13 cm, curved, blunt tips * 16,5 cm, straight, blunt tips < 16,5 cm, curved, blunt tips

* 13 cm, droits, * 13 cm, courbes, extrémités < 16,5 cm, droits, * 16,5 cm, courbes, extrémités
extrémités émoussés émoussés extrémités émoussés émoussés

Ref. C-130-ASS Ref. C-130-BSS Ref. C-165-ASS Ref. C-165-BSS

* 13 cm, straight, sharp tips < 13 cm, curved, sharp tips  * 16,5 cm, straight, sharp tips * 16,5 cm, curved, sharp tips

* 13 cm, droits, extrémités * 13 cm, courbes, extrémités < 16,5 cm, droits, extrémités < 16,5 cm, courbes, extrémités
pointues pointues pointues pointues
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SURGICAL SCISSORS for left handed / CISEAUX CHIRURGICAUX pour gauchers

Ref. C-145-ABB-L Ref. C-145-BBB-L
*14,5 cm, straight, blunt tips, for left handed *14,5 cm, curved, blunt tips, for left handed
*14,5 cm, droits, émoussés, pour gauchers *14,5 cm, courbes, émoussés, pour gauchers

Ref. C-145-ASB-L Ref. C-145-BSB-L

*14,5 cm, straight, sharp/blunt tips,for left handed *14,5 cm, curved, sharp/blunt tips, for left handed

*14,5 cm, droits, extrémités pointues/émoussés, pour 14,5 cm, courbes, extrémités pointues/émoussés, pour
gauchers gauchers

Ref. C-145-ASS-L Ref. C-145-BSS-L
*14,5 cm, straight, sharp tips, for left handed *14,5 cm, curved, sharp tips, for left handed
*14,5 cm, droits, extrémités pointues, pour gauchers 14,5 cm, courbes, extrémités pointues, pour gauchers
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INSTRUMENTS PROTECTION / PROTECTION DES INSTRUMENTS

IP-105

IP-103

IP-101 % %

Sterilizing Silicon instrument’s tips protections

* Prefect tip protectors of microsurgical fine instruments
* Perforated to allow air and steam to pass therethrough

» Steam sterilization only

Ref. IP-101
* Instrument’s protection, 1,6 x 19 mm
* Protection d’instruments, 1,6 x 19 mm

Ref. IP-103
* Instrument’s protection, 2,7 x 19 mm
 Protection d’instruments, 2,7 x 19 mm

Ref. IP-105
* Instrument’s protection, 4,7 x 25 mm
 Protection d’instruments, 4,7 x 25 mm

Ref. IP-107
* Instrument’s protection, 1,6 x 9 x 25 mm
 Protection d’instruments, 1,6 x 9 x 25 mm

Ref. IP-109
* Instrument’s protection, 3,2 x 25 x 25 mm
 Protection d’instruments, 3,2 x 25 x 26 mm

IP-107

s 8\ ||

Protection d’extrémités des instruments en silicone
stérilisable

« |déal pour protéger la pointe des instruments fins et délicats

* Avec trous et canaux permettant la circulation d’air et de
vapeur

* Stérilisation en Autoclave uniquement
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BONE CUTTERS / PINCES COUPANTE A OS

Recomended for small bone sectionning
Pour découpage de petits os

Ref. R-100-A Ref. R-100-B

« Nippers, 10 cm, bone cutter, straight back, straight * Nippers, 10 cm, bone cutter, rounded back, straight
cutting blades, sharp tips cutting blades, sharp tips

* Pincette coupante a os, 10 cm, droite, lames droites, * Pincette coupante a os, 10 cm, arrondie, lames droi-
pointue tes, pointue

Ref. R-145-A
* 14,5 cm, bone cutter, straight, articulated, sharp tips
* 14,5 cm, pince coupante a os, droite, double articulation, pointue
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BONE CUTTERS / PINCES COUPANTE A OS

Ref. R-140-A Ref. R-200-A
« Liston bone cutter, 14 cm, straight, sharp tips « Liston bone cutter, 20 cm, straight, sharp tips
* Pince coupante a os de Liston, 14 cm, droite, pointue * Pince coupante a os de Liston, 20 cm, droite, pointue

BONE CURETTE / CURETTE A OS

Ref. L-180-A
* Bruns bone curette, 18 cm, diam. 2 mm / other diameters availables : 4mm, 6mm, 8mm
 Curette a os de Bruns, 18 cm, diam. 2 mm / autres diametres disponibles : 4mm, 6mm, 8mm

For other dimentions please contact us directly / Pour d’autres dimensions contactez-nous directement svp
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BINOCULAR LOUPES / LOUPES BINOCULAIRES

Ref. L-S3

 Galilean system, surgical binocular loupes.
Available magnifications: 2.5x or 3x or 3.5x
Working distance 34 cm, 42 cm, 46 cm or 50 cm

 Loupe binoculaire chirurgicale galiléenne.
Agrandissements possibles: 2.5x ou 3x ou 3.5x
Focales possibles: 34 cm, 42 cm, 46 cm ou 50 cm

Ref. L-S4

* AUCTUS Surgical Binocular Loupes.
New design, light, compact and modern.
Available magnifications : 2.5x - 3x - 3.5x
Working distance 34 cm or 42 cm

Black or Silver mounts.

* Loupes binoculaire chirurgicale AUCTUS
Agrandissement possible: 2.5x - 3x - 3.5x
Champs de vision : 34 cm ou 42 cm
Légeres, compactes et d’un style moderne
Disponible en version noire ou grise

Ref. E-S4

» Compact LED Universal Loupe Light
Weight: 8g

lllumination: 40.000 Lux

Coaxial lllumination

Individual adjustment of the angle of vision

Portable Power Source Li-ion Technology
Rechargable

Weight: 150g

Operating Time : 7h

Fast Charge : 3h

» Systéme d’éclairage LED pour la plupart de
loupes binoculaires chirurgicales

Poids: 8g

Luminosité: 40.000 Lux

Lumiere coaxiale, blanche et homogene

Batterie Lithium Polymére

Rechargeable et portable

Poids: 150g

Autonomie: 7h

Rechargement en 3h (Témoin de charge)
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MICRODISSECTING KNIVES / MICRO-COUTEAUX

Ref. K-120-T
» Diamond knife, Titanium handel: 12 cm, spear
type 60° edge gem diamond blade
» Couteau manche en Titane: 12 cm, unique >=><60°
lame en diamant, fleche 60°
blade 150 microns thick
lame 150 microns d’épaisseur

Ref. K-130-A
13 cm, double side triangular blade
» 13 cm, lame triangulaire

Ref. K-135-A Ref. K-135-B
Graefe micro-knife, 13,5 cm, 3,5 cm long, narrow blade Graefe micro-knife, 13,5 cm, 3,5 cm long, large blade
» Couteau Graefe, 13,5 cm, lame fine, longueur 3,5 cm, » Couteau Graefe, 13,5 cm, lame large, longueur 3,5 cm

P —

o

Ref. K-115-A Ref. K-115-B Ref. K-115-C

* 11,5 cm, one sided blade 5mm * 11,5 cm, one sided blade 7mm * 11,5 cm, one sided blade 9mm

* 11,6 cm, lame fine 5 mm * 11,6 cm, lame fine 7 mm * 11,5 cm, lame fine 9 mm
—5mm — —7mm—- —9mm—o
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NEEDLES, PINS AND MINUTIEN PINS / AIGUILLES, EPINGLES ET EPINGLES MINUTIES

Perfect to fix the embryos and tissues during the dissection.
Pour immobiliser les tissus et les embryons pendant la dissection.

Ref. E-001
* Stainless steel, pins with nylon heads, 3,8 cm long, diam. 0,25 mm. Pkg. of 50
» Epingles inoxydables, tétes nylon, longueur 3,8 cm, diamétre 0,25 mm . Paquet de 50

Perfect to fix the embryos and tissues during the dissection.
Pour immobiliser les tissus et les embryons pendant la dissection.

Ref. E-010 Ref. E-015 Ref. E-020

* Minutien pins stainless steel, » Minutien Pins stainless steel, diam. * Minutien Pins stainless steel,
diam. 0,10 mm, 1,2 cm long, Pkg. 0,175mm, 1,2cm long. Pkg. of 50 diam. 0,2mm, 1,2cm long. Pkg. of
of 50  Epingles Minuties inoxydables, dia- 50

» Epingles Minuties inoxydables, metre 0,15mm, longueur 1,2cm. » Epingles Minuties inoxydables,
diam. 0,10 mm, longueur 1,2 cm. Paquet de 50 diametre 0,2mm, longueur 1,2cm.
Paquet de 50 Paquet de 50

Ref. E-130
* Dissection needle with handle, 13 cm, very fine
* Aiguille de dissection avec manche, 13 cm, trés fine

EE!!!! !!!!_- P A T e | -_-I-E!EE-EE-- ii EEE-EEEEE---!

Ref. N-100
* Dissection needle with serrated grip handle, 10 cm, fine
* Aiguille de dissection avec manche érgonomique, 10 cm, fine
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HOOKS / CROCHETS

—
Ref. H-135-A Ref. H-135-B Ref. H-135-C_

* 13,5 cm, 90° angled, blunt and * 13,5 cm, 90° angled, blunt and * 13,5 cm, 90° angled, blunt and
smooth tip, arm length 7 mm smooth tip, arm length 9 mm smooth tip, arm length 11 mm

* 13,5 cm, coudé 90°, extrémité *+ 13,6 cm, coudé 90°, extrémité lisse « 13,5 cm, coudé 90°, extrémité lisse et
lisse et émoussé, longueur 7 mm et émoussé, longueur 9 mm émoussé, longueur 11 mm

=

Ref. H-140-A
* 14 cm, blunt tip, hook diameter

— )

10 mm

* 14 cm, extrémité émoussé, diam. crochet 10 mm

Ref. H-165-B
* 16,5 cm, sharp tip, hook diamet
* 16,5 cm, extrémité pointue, dia

——|

Ref. R-150-A
* 15 cm, bone rongeur, straight
* 15 cm, rongeur d’os, droit

Ref. H-165-C
er 2 mm * 16,5 cm, sharp tip, hook diameter 5 mm
m. crochet 2 mm * 16,5 cm, extrémité pointue, diam. crochet 5 mm

—)

BONE RONGEURS / PINCES-GOUGES

For skull and vertebrae crushing during brain and spinal dissection.
Permets de briser 'os du crane et/ou des vertebres pendant la dissection.

Ref. R-150-B
% * 15 cm, bone rongeur, curved
* 15 cm, rongeur d’os, courbe
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SPATULAS / SPATULES

Ref. S-150
» Kimura, 15 cm, straight, Platinium covered spatula, flat
» Kimura, 15 cm, droite, spatule plaquée Platine, plate

— ™)

Ref. S-125
* 12,5 cm, gently curved
* 12,56 cm, délicatement courbée

e

Ref. S-130-A Ref. S-130-A1
» Wecker, 13 cm, gently curved, flat, rounded end, 1 » Wecker, 13 cm, gently curved, flat, rounded end,
mm wide 1,8 mm wide
» Wecker, 13 cm, délicatement courbée, plate, bout » Wecker, 13 cm, délicatement courbée, plate, bout
arrondi, largeur 1 mm arrondi, largeur 1,8 mm

) 1 mm D 1,8 mm
Ref. S-130-B Ref. S-130-B1
« Castroviejo , 13 cm, gently curved, flat, rounded « Castroviejo , 13 cm, gently curved, flat, rounded
end, 1,5 mm wide, 8 mm long end, 2,2 mm wide, 14 mm long
« Castroviejo , 13 cm, délicatement courbée, plate, * Castroviejo , 13 cm, délicatement courbée, plate,
bout arrondi, largeur 1,5 mm, 8 mm longue bout arrondi, largeur 2,2 mm, 14 mm longue

=-——————-—§__.__—__/

Ref. S-130-C Ref. S-130-C1
« Castroviejo, 13 cm, gently angled 45°, flat, roun- « Castroviejo, 13 cm, gently angled 45°, flat, roun-
ded end, 0,6 mm wide ded end, 1 mm wide
* Castroviejo , 13 cm, délicatement coudée a 45°, * Castroviejo , 13 cm, délicatement coudée a 45°,
plate, bout arrondi, largeur 0,6 mm plate, bout arrondi, largeur 1 mm
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NEEDLE HOLDERS / PORTE AIGUILLES

Ref. N-105-TX
Titanium needle holder, 10,5 cm, tungsten carbide straight jaws, tips 0,5 mm long
Porte-aiguille en Titane, 10,5 cm, mors en carbure de tungsténe-0,5 mm longs

Ref. N-100-T
« Titanium needle holder, 10 cm, delicate tungsten carbide straight jaws, tips 0,4 mm long
* Porte-aiguilles en Titane, 10 cm, délicats mors en carbure de tungsténe 0,4 mm longs

Ref. N-110-AS Ref. N-110-BS Ref. N-125-AS Ref. N-125-BS

* Castroviejo, 11 cm,  Castroviejo, 11 cm, * Castroviejo, 12,5 cm, * Castroviejo, 12,5 cm, curved,
straight, very fine tips, curved, very fine tips, smootl straight, very fine tips, very fine tips, smooth jaws
smooth jaws jaws smooth jaws * Castroviejo, 12,56 cm, courbe,
« Castroviejo, 11 cm, droit, < Castrovigjo, 11 cm, courbe, < Castroviejo, 12,5 cm, tres fin, mors lisses

tres fin, mors lisses tres fin, mors lisses droit, trés fin, mors lisses

Ref. N-110-ASR Ref. N-110-BSR

* Round ergonomic handle, 11 cm, straight, very * Round ergonomic handle, 11 cm, curved, very
fine and smooth jaws fine and smooth jaws

» Manche ergonomique arrondie, 11 cm, droit, trés » Manche ergonomique arrondie, 11 cm, courbe,
fin, mors lisses trés fin, mors lisses

/A
Ref. N-125-ASS Ref. N-125-BSS
* Round ergonomic handle, 12,5 cm, straight, extra * Round ergonomic handle, 12,5 cm, curved, extra
fine smooth jaws fine smooth jaws
» Manche ergonomique arrondie, 12,5 cm, droit, * Manche ergonomique arrondie, 12,5 cm, courbe,
mors lisses extra fins mors lisses extra fins

40

Copyright EuroNexia 2014 All rights reserved



NEEDLE HOLDERS / PORTE AIGUILLES

Ref. N-150-AS Ref. N-150-BS

* Round ergonomic handle, 15 cm, ‘ * Round ergonomic handle, 15 cm, cur- %
straight, blunt tips, long delicate jaws with ved, blunt tips, long delicate jaws with

groove groove

» Manche ergonomique arrondie, 15 cm, droit, extré- * Manche ergonomique arrondie, 15 cm, courbe,
mités émoussées, longs délicats mors extrémités émoussées, longs délicats mors

T

Ref. N-125-ASV
« Castroviejo with lock, 12,5 cm, straight, fine and serrated jaws
* Castroviejo a verrou, 12,5 cm, droit, mors fins et striés

&8
Ref. N-125-ASR Ref. N-125-BSR
* Round ergonomic handle with lock, 12,5 cm, * Round ergonomic handle with lock, 12,5 cm,
straight, fine and smooth jaws curved, fine and smooth jaws
» Manche ergonomique a verrou, 12,5 cm, droit, * Manche ergonomique a verrou, 12,5 cm, courbe,
mors fins et lisses mors fins et lisses

Ref. N-120-AS
 Halsey Micro Needle Holder, 12 cm, finely serrated delicate jaws
* Micro porte aiguille Halsey, 12 cm, mors fins délicatement striés
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NEEDLE HOLDERS / PORTE AIGUILLES

Ref. N-120-AST
 Halsey Micro Needle Holder, 12 cm, with Tungstene Carbide insert, finely serrated delicate jaws, gold
* Micro porte aiguille Halsey, 12 cm, mors fins délicatement striés avec inserts en Carbure de Tungsténe,

anses dorées

g

Ref. N-120-ASS
» Olsen-Hegar Needle Holder with scissor action, 12 cm, 7 mm cutting edge, Stellite blades, gold
* Porte aiguille Olsen-Hegar coupant, 12 cm, surface coupante 7 mm, lames Stellite, anses dorées

Ref. N-120-AST
» Olsen-Hegar Needle Holder with scissor action, 14,5 cm, 18 mm cutting edge
* Porte aiguille Olsen-Hegar coupant, 14,5 cm, surface coupante 18 mm
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NEEDLE HOLDERS / PORTE AIGUILLES

Le porte aiguille Mathieu se tend grace a une lame ressort.
Il est indiqué pour les coutures longues potentiellement fatiguantes.

Ref. N-140-AM
» Mathieu Needle Holder with squeeze-lock, 14 cm, the face of the blades is grooved
* Porte aiguille Mathieu, a ressort avec crémaillere, 14 cm, mors quadrillés

I EE e
S p L

Ref. N-140-AMT
» Mathieu Needle Holder with squeeze-lock, 14 cm, Tungstene Carbide jaws, face of the blades is grooved, gold
* Porte aiguille Mathieu, a ressort avec crémaillere, 14 cm, mors Carbure de Tungstene, mors quadrillés, anses dorées
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NEEDLE HOLDERS / PORTE AIGUILLES

Ref. N-150-CW
* Crile-Wood Needle Holder, 15 cm, finely serrated delicate jaws
* Porte aiguille Crile-Wood, 15 cm, mors fins délicatement striés

Ref. N-150-CWT
* Crile-Wood Needle Holder, 15 cm, with Tungstene Carbide insert, finely serrated delicate jaws, gold
* Porte aiguille Crile-Wood, 15 cm, mors fins délicatement striés avec inserts en Carbure de Tungstene, anses dorées
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CLIP APPLICATOR / APPLICATEUR D’AGRAFES A SUTURE

Ref. P-120-M
 Michel type, 12 cm, for applying and removing clips
» Type Michel, 12 cm, pour pose et dépose d’agrafes a suture

ULTRASONIC CLEANERS / CUVES A ULTRASONS

Ref. S-280

* Tank capacity: 2,8 |

Tank dimension (usable ): 240 x 135 x 100 mm
Weight: 3,7 kg

Generator power: 160 W

Heater power: 150 W

Heater temperature: 30-60°C or 30-80°C
Working Frequency: 40 kHz

* Volume cuve: 2,81

Dimensions extérieures: 240 x 135 x 100 mm
Poids: 3,7 kg

Puissance effective: 160 W

Chauffage cuve: 1560 W

Température maximale: 30-60°C ou 30-80°C
Fréquence: 40 kHz

* S$-280 exist also in 11, 1,2l, 1,61, 6] and more tank capacities. * S-280 existe égalementen volume: 11, 1,2, 1,61, 61 et plus. Pour
For more information please contact us directly at contact@ plus de détails veuillez nous contacter a contact@euronexia.com
euronexia.com

ADDITIONAL EQUIPMENT / EQUIPEMENT ADDITIONNEL

Ref. S-280-B Ref. S-280-C

» Basket made form stainless steel for S-280 cleaner (big » Cover made from stainless steel for S-280 cleaner
quantity of small and delicate washing details become » Couvercle en acier inoxydable pour les cuves
easier to be cleaned) S-280

* Panier en acier inoxydable pour les cuves S-280 (idéal
pour nettoyer une grande quantité de petit matériel ou
particulierement délicat)
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MICROSCOPE OPERATOIRE

-
»
"
b’

Ref. SE-SO
Microscope SmartOptic offre une clarté, une résolution d'image et une netteté optimale

L'appareil est doté d'une maniabilité améliorée grace a un bras de pantographe flottant.
Les joints montés sur roulements garantissent des mouvements fluides ainsi qu'une grande stabilité (WBS, le systéme
de répartition du poids).

3 options d'éclairage sont disponibles (chacun d'entre eux par un cable a fibre optique de diamétre de 7 mm):
* halogéne standard (lampe double) 150 watts

« LED 80 watts: I'éclairage, blanc, froid, lumiére de forte intensité 50klux. Eclairage la plus pratique.

 lampe au xénon 180 watts, I'éclairage idéal pour les interventions chirurgicales

Variantes:

« Fixation au sol avec base roulante
* Fixation au plafond

« Fixation murale

* Monté sur table

Autres caractéristiques:

« Binoculaire: droit / incliné / ergobinoculaire (inclinable a 180 °)

* Lentilles de I'objectif disponibles: 200, 250, 300 et 400 mm, toutes avec mise au point fine intégrée
» 5 agrandissements (4 / 6/ 10/ 16 / 25x)

 Oculaire grand angle avec correction de dioptrie, Q 25 mm

* Filtre vert et orange

» Adaptateur pour appareil photographique numérique

 Support pour moniteur LCD

 Convertisseur C-mount pour utiliser la caméra vidéo avec des endoscopes

« Possibilité de brancher votre camescope ou un reflex numérique de type Sony Nex
« 3 ans de garantie

« Certification CE, ISO 9001, EN ISO 13485

Euronexia est le distributeur unique de microscopes SmartOPTIC en France.
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